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Important Safety Instructions
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WARNING
To reduce the risk of fire, 
electric shock, or injury:
»	�Store indoors.
»	�Do not expose to rain.
»	�Do not immerse.
»	�Do not handle with wet hands.
»	�Do not use SpotLifter 2X if it has 

been dropped, damaged, left 
outdoors or dropped into water, 
have it repaired at an Authorized 
Service Center.

»	�Do not use with damaged cord or 
plug on the charger.

»	�Do not unplug charger by pulling 
on cord.

»	�Do not damage the charger cord. 
Never carry or pull the charger 
unit by the cord, use cord as a 
handle, close door on cord, or pull 
cord around sharp edges or  
corners. Keep cord away from 
heated surfaces.

»	�Do not use an extension cord. 
Charger should plug directly into 
electrical outlet.

»	�Do not put any object into appli-
ance openings, use with blocked 
opening, or restrict air flow. 

»	�Do not use with any opening 
blocked.

»	�Do not expose hair, loose clothing, 
fingers or body parts to openings 
or moving parts.

»	�Do not pick up hot, burning  
or smoking objects such as  
cigarettes, matches or hot ashes.

»	�Do not pick up flammable or  
combustible materials (lighter 
fluid, petrol, kerosene, etc.) or  
use in the presence of explosive 
liquids or vapours.

»	�Do not use appliance in an 
enclosed space filled with vapors 
given off by oil base paint, paint  
thinner, some moth proofing  
substances, flammable dust, or 
other explosive or toxic vapours.

»	�Do not pick up toxic material 
(chlorine bleach, ammonia, drain 
cleaner, petrol, etc.)

»	�Do not allow to be used as a toy. 
Close attention is necessary when 
used by or near children.

»	�Do not use for any purpose other 
than described in this User’s 
Guide.

»	�Use only manufacturer’s  
recommended attachments.

»	�Use only cleaning products  
formulated or recommended  
by BISSELL for this appliance.

»	�Use only the charger supplied by 
BISSELL (packaged with your 
appliance) to recharge  
your SpotLifter 2X.

»	�Use charger unit only in  
standard electrical outlet  
(120V-60Hz.).

»	�Keep openings free of dust, lint, 
hair, etc.

»	�Unplug charger unit from outlet 
before maintenance or cleaning.

»	�Unplug by grasping the plug, not 
the cord.

»	�Be extra careful when cleaning 
stairs.

»	�Turn off all controls when finished 
cleaning.

»	�Do not charge the unit outdoors.
Your SpotLifter 2X contains 
rechargeable nickel cadmium 
(Ni-Cad) batteries. Do not incinerate 
batteries or they can explode when 
exposed to high temperatures.
Battery cell leaks can occur under 
extreme conditions. If battery cell 
contents comes in contact with 
the skin:
»	�Immediately flush with water for  

15 minutes.
If battery cell contents comes in 
contact with the eyes:
»	�Immediately flush with water for  

15 minutes.
»	�Seek medical attention if irritation 

persists.

Read all instructions before using your BISSELL Spot Lifter 2X 
CORDLESS HAND-HELD DEEP CLEANER. When using an electrical appliance, basic precautions should be 
observed, including the following: 
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Thanks for buying a BISSELL portable deep cleaner

We’re glad you purchased a  
BISSELL SpotLifter™ 2X cordless 
handheld spot cleaner. Everything 
we know about floor care went  
into the design and construction 
of this complete, high-tech home 
cleaning system.

Your BISSELL spot cleaner is well 
made, and we back it with a limited 
one-year warranty. We also stand 
behind it with a knowledgeable,  
dedicated Consumer Care  
department, so, should you ever  
have a problem, you’ll receive fast, 
considerate assistance.

My great-grandfather invented the 
floor sweeper in 1876. Today, BISSELL 
is a global leader in the design,  
manufacture, and service of high 
quality homecare products like your 
BISSELL spot cleaner.

Thanks again, from all of us at 
BISSELL.

Mark J. Bissell 
Chairman & CEO
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SAVE THESE INSTRUCTIONS  
FOR FUTURE USE

This model is for household use only.



1	� Tank Release Button
2	 Power Switch
3	 Spray Trigger
4	 Solution/Clean Tank
5	 Power Port (back of unit)
6	 Spray Nozzle
7	 Deluxe Brush
8	 Collection/Dirty Tank
9	 Charger Plug/Cord
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Cleaning fluid 
Keep plenty of genuine BISSELL 2X Spot Clean 
formula for portable spot cleaning machines  
on hand so you can clean whenever it fits  
your schedule. Always use genuine BISSELL 
deep cleaning formulas. Non-BISSELL cleaning 
solutions may harm the machine and will void 
the guarantee.

WARNING
Use only BISSELL portable machine formula 
(with Boost if desired) in your cleaner. Use 
of cleaning formulas which contain lemon 
or pine oil may damage this appliance and 
void the warranty. Chemical spot cleaners 
or solvent-based soil removers also should 
not be used. These products may react with 
the plastic materials used in your cleaner, 
causing cracking or pitting. 
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Solution/clean tank
Holds BISSELL Spot Clean formula for  
portable spot cleaning machines and water. 

Collection/dirty tank
Empty after each use, or when dirty water  
reaches the indicated maximum fill line. 

Tank release button
Press to remove the collection/dirty tank.

Power port
Connect charger cord here to charge  
SpotLifter 2X.

Spray trigger
Press to spray cleaning solution and water.

Deluxe brush
For scrubbing stubborn spots and soil. 
Removable for use on or off the unit.

Charger plug
Plugs into electrical outlet. SpotLifter 2X  
is not designed to operate while plugged  
into the charger.

Charging the battery
1. When charging for the first time, allow to 
charge uninterrupted for at least 12 hours.
NOTE: When charging, the SpotLifter 2X and  
charger may become warm to the touch.  
This is normal and no cause for concern.
2. SpotLifter 2X must be in “O” (OFF) position  
to charge.
3. When completely charged, your SpotLifter  
2X will operate for up to 15 minutes. When  
completely discharged, it will take approximately 
12 hours to fully recharge.
4. To charge your SpotLifter 2X, connect the 
round end of the charger cord into the power 
port on the back of the unit.
NOTE: Decreased operating time may indicate 
that the battery has built up a charging resis-
tance. To recharge, first completely exhaust the 
battery, recharge it, then exhaust it once again 
before recharging a second time. This proce-
dure may be required more than once.

Product Features

Operations
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BISSELL 2X 
Portable Machine 

Spot & Stain 
Formula

BISSELL  
Oxy Boost  

formula for 
carpet & 

upholstery

BISSELL  
Renew Boost 
formula for 

carpet & 
upholstery

BISSELL  
Prevent Boost 

formula for 
carpet & 

upholstery

BISSELL 2X 
Portable Machine 
Pet Stain & Odor 

Formula



Spot cleaning upholstery
1. Check manufacturer’s tag before cleaning. 
“W” or “WS” on the tag means you can use your 
SpotLifter 2X. If tag is coded with an “S” (with 
diagonal strike-through), or says “Dry Clean 
Only,” do not proceed.
2. If manufacturer’s tag is missing or not coded, 
check with your furniture dealer.
NOTE: If possible, check upholstery stuffing. 
Coloured stuffing may bleed through fabric 
when wet.

Machine care
1. Turn power switch “O” (OFF).
2. Carry the SpotLifter 2X to the sink or drain.

To empty the collection tank
1. Remove the collection/dirty tank by pressing 
the tank release button at the top of the tank. 
The tank will pivot out on a “hinge” at the  
bottom of the unit. 
2. Remove the tank plug by turning approxi-
mately 1/4 turn counterclockwise and lifting out. 
Empty tank.
3. Thoroughly rinse the collection/dirty tank  
with clean water. Be sure to rinse nozzle area.
4. Replace tank plug and turn approximately  
1/4 turn clockwise, until snug.
5. To replace the tank, pivot bottom of tank back 
into “hinge” and tilt up to handle. Press the tank 
release button, and snap the tank into place. Test 
for a secure fit before using.
NOTE: After cleaning, empty remaining formula 
and water from the clean tank and rinse with 
water before storage.  

Filling the solution/clean tank
1. Remove solution/clean tank by grasping  
it firmly and pulling straight up.
2. Unscrew and remove the cap. Add  
formula and water to the indicated fill lines  
on the solution/clean tank. If desired, add  
1/2 ounce of Boost.
3. Replace cap and place solution/clean  
tank back on unit. 

Pre-treating
1. Turn power switch “I” (ON).
2. To pre-treat stained or highly soiled areas, 
hold SpotLifter 2X above soiled surface and 
press spray trigger to spray cleaning solution.
3. Let cleaning solution set for 3-5 minutes  
before cleaning.

Spot cleaning carpet
1. Turn power switch “I” (ON).
2. Hold SpotLifter 2X above soiled surface and 
press trigger to spray cleaning solution, as in 
pre-treating step 2 above.
3. Press front of SpotLifter 2X firmly against  
surface and pull toward you to remove  
cleaning solution.
4. Repeat steps 2 and 3 until no more dirt  
or cleaning solution can be removed. Do not 
overwet.
5. For stubborn spots, use brush to gently scrub 
soiled area while continuing to spray cleaning 
solution. To remove brush from unit, gently pull 
on brush tab and lift out.
NOTE: If SpotLifter 2X stops spraying, turn 
power switch “O” (OFF) and check cleaning 
solution level. Refill if needed. Never run dry.
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WARNING
Keep spray away from face. Failure to do  
so may result in personal injury.
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Operations Operations

» �For maximum battery life, completely discharge  
and recharge Spot Lifter 2X every 1-2 months.

» �After unit is charged (approximately 12 hours)  
unplug from outlet. This will aid in prolonging the  
life of the battery.

» �Immediate attention to a spill on upholstery can 
prevent permanent staining.

» �Use the brush after applying cleaning solution and 
remove any surface soil. Using the brush before apply-
ing solution can push soil more deeply into carpet.

Tips

2.

3. 5.

Adsdfdd ghg bvh
cvbbj jkn hnbj jkvh

gcghhjj  jhffhl kllgh

Manufacturer’s Tag

Maintenance & Care

1.

2.

Important
Check the manufacturer’s tag before cleaning upholstery. 
“W” or “WS” on the tag means you can use your SpotLifter. 
If tag is coded with an “S” (with diagonal strike-through), or 
says “Dry Clean Only,” do not proceed. If manufacturer’s tag 
is missing or not coded, check with your furniture dealer.

Formula 
Fill Line

Water 
Fill Line

1.

3.

2.
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Machine storage
1. Clean exterior surface of SpotLifter 2X with a 
soft cloth dampened with water only. Do not use 
a strong detergent or other cleaners as this may 
damage the finish. 
2. Store SpotLifter 2X in a protected dry area,  
at room temperature (40° to 110°F).

Battery removal and disposal
Note: The battery must be removed from the 
Spot Lifter 2X before it is disposed of.
1. Important: Unplug charger.
2. Remove tanks (front and rear) and discard.
3. Remove screws (6) holding product  
housings together.
4. Use a screwdriver to score rating label on  
bottom of unit.
5. Separate housings and locate battery pack  
in bottom/center of unit.
Note: If the battery is leaking, do not touch  
it. Contact your local authorities for a safe  
disposal or recycling facility in your area.
6. Remove wire connectors from the battery pack.
7. Keep battery pack together – DO NOT  
separate individual batteries. For specific  
disposal instructions of batteries, please contact: 
RBRC (Rechargeable Battery Recycling 
Corporation) 1-800-723-1297 or visit  
www.rbrc.com.
8. Discard remainder of product.
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Maintenance & Care

WARNING
This product contains a rechargeable nickel cadmium 
battery (sometimes referred to as a “Ni-Cad” battery)  
pack. The average life of a Ni-Cad battery is 5 to 7 years, 
depending on frequency of use. Proper removal and 
disposal of Ni-Cad batteries is required.

» �Check spray nozzle for 
accumulated dirt or 
debris. If necessary, clean 
with soft bristle brush.

Tip

Screws

3.

Troubleshooting
Problem Possible causes Remedies

Reduced  
suction or  
no suction

Collection/dirty tank is full Empty collection/dirty tank 

Collection/dirty tank drain plug is 
loose

Check plug for snug fit

Batteries weak/undercharged Recharge according to instructions

Collection/dirty tank not properly 
installed

Snap tank into place

Reduced 
spray or  
no spray

Solution/clean tank is empty Refill solution/clean tank 

Pump not primed While SpotLifter 2X is turned on, 
press spray trigger and gently rock 
SpotLifter 2X back and forth

Batteries weak/undercharged Recharge according to instructions

Spray tip clogged Rinse tip with clean water

SpotLifter 2X 
is not  
powered or 
underpow-
ered

Charger plug/cord not connected Make sure charger plug is completely 
plugged into wall outlet and charging 
cord is completely plugged into port 
on back of unit. Make sure Spot Lifter 
2X is stored with power switch in “O” 
(OFF) position

Collection tank drain plug is loose Check plug for snug fit

SpotLifter 
2X will not 
charge

Charger plug/cord not connected Make sure charger plug is completely 
plugged into wall outlet and charging 
cord is completely plugged into port 
on back of unit. Make sure Spot Lifter 
2X is stored with power switch in “O” 
(OFF) position

Batteries have charging resistance To recharge, first completely exhaust 
the battery, recharge it, then exhaust 
it once again before recharging a 
second time. This procedure may be 
required more than once

Other maintenance or service not included in the manual should  
be performed by an authorized service representative.
Thank you for selecting a BISSELL product.

For any questions or concerns, BISSELL is happy to 
be of service. Contact us directly at 1-800-237-7691.

Please do 
not return 
this product 
to the store.             



Replacement Parts
These items are available for your BISSELL SpotLifter 2X.  
Call 1-800-237-7691 or visit www.BISSELL.com
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Part # Part Name Part # Part Name

 203-2570 Collection/Dirty Tank  
including Plug

 203-2564 Solution/Clean Tank  
including Cap & Insert

 203-2504 Collection/Dirty Tank Plug  203-2575 Solution/Clean Tank Cap & 
Insert

 203-2574 Deluxe Brush  203-2573 Charger Plug/Cord

 79B9 2X Portable Machine  
Spot & Stain Formula 32oz

74R7 2X Portable Machine  
Pet Stain & Odor 32oz
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This warranty gives you specific legal rights, and you may also 
have other rights which may vary from state to state. If you need 
additional instruction regarding this warranty or have questions 
regarding what it may cover, please contact BISSELL Consumer Care 
by E-mail, telephone, or regular mail as described below.

Limited One-Year Warranty
Subject to the *EXCEPTIONS AND EXCLUSIONS identified below, upon 
receipt of the product BISSELL will repair or replace (with new or 
remanufactured components or products), at BISSELL’s option, free of 
charge from the date of purchase by the original purchaser, for one 
year any defective or malfunctioning part.

See information below on "If your BISSELL product should require service".

This warranty applies to product used for personal, and not commercial 
or rental service. This warranty does not apply to fans or routine 
maintenance components such as filters, belts, or brushes. Damage or 
malfunction caused by negligence, abuse, neglect, unauthorized repair, 
or any other use not in accordance with the User's Guide is not covered. 

BISSELL IS NOT LIABLE FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES 
OF ANY NATURE ASSOCIATED WITH THE USE OF THIS PRODUCT. BISSELL’S 
LIABILITY WILL NOT EXCEED THE PURCHASE PRICE OF THE PRODUCT. 
Some states do not allow the exclusion or  
limitation of incidental or consequential  
damages, so the above limitation or exclusion 
may not apply to you. 
*EXCEPTIONS AND EXCLUSIONS FROM 
THE TERMS OF THE LIMITED WARRANTY
THIS WARRANTY IS EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ANY OTHER 
WARRANTIES EITHER ORAL OR WRITTEN. ANY IMPLIED WARRANTIES 
WHICH MAY ARISE BY OPERATION OF LAW, INCLUDING THE IMPLIED 
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE, ARE LIMITED TO THE ONE YEAR DURATION FROM THE DATE  
OF PURCHASE AS DESCRIBED ABOVE.

Some states do not allow limitations on  how long an implied  
warranty last so the above limitation may not apply to you.
NOTE: Please keep your original sales  
receipt. It provides proof of date of  
purchase in the event of a warranty claim.

If your BISSELL product should 
require service:
Contact BISSELL Consumer Care to locate a BISSELL Authorized  
Service Center in your area. 

If you need information about repairs or replacement parts,  
or if you have questions about your warranty, contact BISSELL 
Consumer Care.

Website or E-mail:
www.BISSELL.com

Or Call:
BISSELL Consumer Care
1-800-237-7691
Monday – Friday 8am - 10pm ET
Saturday 9am - 8pm ET 
Sunday 10am - 7pm ET

Warranty Service



12

©2015 BISSELL Homecare, Inc
Grand Rapids, Michigan
All rights reserved. Printed in China
Part Number 160-6312  Rev 02/15
Visit our website at: www.BISSELL.com

For information about repairs or replacement parts, or questions about your warranty:

Registering is quick, easy and offers you benefits over the lifetime of your product.  
You’ll receive:

Visit www.BISSELL.com/registration now!

Visit the BISSELL website: www.BISSELL.com
When contacting BISSELL, have model number of cleaner available.
Please record your Model Number: ___________________
Please record your Purchase Date:  ___________________

NOTE: Please keep your original sales receipt. It provides proof of purchase 
date in the event of a warranty claim. See Warranty on page 11 for details.  

Call:
BISSELL Consumer Care
1-800-237-7691

Monday - Friday	 8 am - 10 pm ET 
Saturday	 9 am - 8 pm ET 
Sunday	 10am - 7pm ET

Email:
www.BISSELL.com/email-us

BISSELL Consumer Care

Register your product today!

BISSELL Rewards Points
Automatically earn points for  
discounts and free shipping on 
future purchases.

Faster Service
Supplying your information now 
saves you time should you need to 
contact us with questions regarding 
your product.

Product Support Reminders 
and Alerts
We’ll contact you with any  
important product maintenance 
reminders and alerts.

Special Promotions
Optional: Register your email  
to receive notice of offers,  
contests, cleaning tips and more!

We can’t wait to hear from you!
Rate this product and let us (and millions  

of your closest friends) know what you think! 

www.BISSELL.com
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Instrucciones importantes de 
seguridad
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Lea todas las instrucciones antes de usar su LIMPIADORA 
PROFUNDA INALÁMBRICA DE MANO BISSELL Spot Lifter 2X. Cuando se utiliza un 
electrodoméstico es necesario tomar precauciones básicas, que incluyen las siguientes:  

      www.bissell.com
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Muchas gracias por comprar una limpiadora profunda 
portátil BISSELL

Nos alegra que haya comprado una 
limpiadora de manchas inalámbrica 
de mano BISSELL SpotLifter™ 2X. 
Para diseñar y construir este com-
pleto sistema de limpieza doméstica 
de alta tecnología utilizamos todos 
nuestros conocimientos sobre el  
cuidado de pisos.

Su limpiadora de manchas BISSELL 
está bien fabricada y la respaldamos 
con una garantía limitada de un  
año. Además, contamos con un 
departamento de atención al con-
sumidor dedicado y debidamente 
capacitado, de manera que si usted 
llegara a tener algún problema,  
recibirá asistencia rápida y  
considerada.

Mi bisabuelo inventó la barredora  
de pisos en 1876. Hoy, BISSELL es 
un líder mundial en el diseño, la 
fabricación y el servicio técnico de 
productos de gran calidad para el 
cuidado del hogar, como su  
limpiadora de manchas BISSELL.

Gracias de nuevo, en nombre de 
todo el equipo de BISSELL.

Mark J. Bissell 
Presidente y Director Ejecutivo

Instrucciones de seguridad . .   2

Diagrama del producto . . . . . .      4

Características del producto . 5

Operaciones . . . . . . . . . . . . . .               5-7

Mantenimiento y cuidado  .  7-8

Identificación de fallas . . . . . . .       9

Accesorios . . . . . . . . . . . . . . . . .                  10
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GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES 
PARA USO FUTURO

Este modelo está diseñado solo para uso doméstico.

Para reducir el riesgo  
de incendios, choque  
eléctrico o lesiones:
»	� Almacene en ambientes interiores.
»	 No exponga a la lluvia.
»	 No sumerja.
»	 No toque con las manos mojadas
»	 No utilice la limpiadora SpotLifter 

2X si se ha dejado caer, o si se ha 
dañado, se ha dejado al aire libre 
o se ha caído en el agua. Haga 
que la reparen en un centro de 
servicio autorizado.

»	 No la use con un cordón o un 
enchufe dañado en el cargador.

»	 No desenchufe el cargador  
tirando del cordón.

»	 No dañe el cordón del cargador. 
No arrastre ni cargue la unidad 
del cargador por el cordón  
eléctrico, no utilice el cordón 
como si fuera una manija, no 
cierre la puerta sobre el cordón, 
ni tire del mismo sobre bordes 
o esquinas filosas. Mantenga el 
cordón alejado de superficies 
calientes.

»	 No utilice cordón de extensión. 
Se debe enchufar el cargador 
directamente en el tomacorriente.

»	 No coloque objetos en las  
aberturas del electrodoméstico, 
no lo utilice si tiene una abertura 
bloqueada ni restrinja el flujo 
de aire 

»	 No lo use con una abertura 
obstruida.

»	 No acerque el cabello, ropa 
suelta, dedos ni partes del cuerpo 

a las aberturas ni a las piezas 
móviles.

»	 No recoja objetos calientes, que 
se estén quemando o humeando, 
como cigarrillos, fósforos o  
cenizas calientes.

»	 No recoja materiales inflamables 
ni materiales combustibles  
(líquido para encendedores, 
gasolina, queroseno, etc.) ni utilice 
donde haya líquidos o vapores 
explosivos

»	 No utilice el electrodoméstico 
en un espacio cerrado lleno de 
vapores de pintura al aceite,  
disolventes de pintura, ciertas 
sustancias antipolillas, polvos 
inflamables u otros vapores 
explosivos o tóxicos.

»	 No recoja materiales tóxicos 
(blanqueador con cloro,  
amoníaco, limpiador de  
drenajes, gasolina, etc.)

»	 No permita que se use como 
un juguete. Se debe estar muy 
atento cuando la usen los niños o 
cuando se use cerca de ellos.

»	 No utilice para ningún otro 
propósito que no sean los que  
se describen en esta guía del 
usuario.

»	 Use únicamente los accesorios 
que recomienda el fabricante.

»	 Use solamente para limpiar  
productos formulados o  
recomendados por BISSELL  
para este electrodoméstico.

»	 Use solamente el cargador 
proporcionado por BISSELL 

(empaquetado junto con su 
electrodoméstico) para cargar su 
SpotLifter 2X.

»	 Use el cargador solamente en un 
tomacorriente estándar (120V, 
60Hz.).

»	 Mantenga las aberturas libres de 
polvo, pelusas, cabellos, etc.

»	 Desenchufe el cargador del  
tomacorriente antes de efectuar 
el mantenimiento o la limpieza.

»	 Desenchufe agarrando el enchufe, 
no el cordón.

»	 Tenga mucho cuidado al limpiar 
escaleras.

»	 Apague todos los controles  
cuando haya terminado de  
limpiar.

»	 No cargue la unidad al aire libre.
»	 Su SpotLifter 2X contiene 

baterías recargables de níquel 
cadmio (Ni-Cd). No incinere las 
baterías pues pueden explotar 
cuando se las expone a altas  
temperaturas.

»	 Puede haber fugas de las celdas 
de la batería bajo condiciones 
extremas.  Si el contenido de las 
celdas de la batería entra en  
contacto con la piel:

»	 Enjuague inmediatamente con 
agua durante 15 minutos. Si el 
contenido de las celdas de la  
batería entra en contacto con  
los ojos:

»	 Enjuague inmediatamente con 
agua durante 15 minutos.

»	 Obtenga atención médica si  
persiste la irritación.

 ADVERTENCIA



1	 Botón de liberación del tanque
2	 Interruptor de encendido
3	 Gatillo del rociador
4	 Tanque de solución de limpieza
5	 Puerto de alimentación  
	 (parte posterior de la unidad)
6	 Boquilla rociadora
7	 Cepillo de lujo
8	 Tanque de recolección de suciedad
9	 Enchufe y cordón del cargador
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Líquido de limpieza  
Mantenga a mano una cantidad abundante de 
la formulación auténtica BISSELL 2X Spot Clean 
para máquinas limpiadoras portátiles para que 
pueda limpiar cuando su horario se lo permita. 
Use siempre fórmulas auténticas BISSELL para la 
limpieza profunda. Los líquidos de limpieza que 
no son de BISSELL pueden dañar la máquina y 
anular la garantía.

ADVERTENCIA
Use solamente fórmula para máquinas portátiles BISSELL 
(con Boost si quiere) en su limpiadora. El uso de fórmulas de 
limpieza que contienen aceites de limón o pino podrían dañar 
este electrodoméstico y anular la garantía. Tampoco se debe 
usar quitamanchas químicos o removedores con base de 
solvente. Estos productos pueden causar una reacción con los 
materiales plásticos usados en su limpiadora y producir grietas 
o perforaciones. 
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Tanque de solución de limpieza
Contiene la formulación Spot Clean de 
BISSELL para máquinas limpiadoras de  
manchas portátiles y agua. 

Tanque de recolección de  
suciedad
Vacíe después de cada uso o cuando el agua 
sucia llegue a la línea de llenado máximo 
indicada.  

Botón de liberación del tanque
Presione y extraiga el tanque de recolección 
de suciedad.

Puerto de alimentación
Conecte el cordón del cargador aquí para 
cargar SpotLifter 2X.

Gatillo del rociador
Presione para rociar solución de limpieza y 
agua.

Cepillo de lujo
Para cepillar manchas y suciedad rebeldes. 
Extraíble para usar en la unidad o fuera de 
ella.

Enchufe de cargador
Se enchufa en un tomacorriente eléctrico.  
La SpotLifter 2X no está diseñada para  
funcionar mientras está enchufada en el  
cargador.

Carga de la batería
1. Al cargar la unidad por primera vez, permita 
que se cargue ininterrumpidamente durante por 
lo menos 12 horas.
NOTA: Durante la carga, es posible que la 
SpotLifter 2X y el cargador se sientan tibios al 
tacto. Esto es normal y no debe ser causa de 
preocupación.
2. Para que se cargue, el interruptor de la 
SpotLifter 2X debe estar en la posición de 
apagada  (“O”).
3. Cuando esté completamente cargada,  
su SpotLifter 2X podrá funcionar hasta 15  
minutos. Cuando esté completamente  
descargada, demorará aproximadamente 12 
horas para cargarse completamente.
4. Para cargar su SpotLifter 2X conecte el 
extremo redondeado del cable del cargador en 
el puerto de alimentación ubicado en la parte 
posterior de la unidad.
NOTA: Un menor tiempo de funcionamiento 
podría indicar que la batería ha desarrollado 
una resistencia a la carga. Para cargar la  
batería, primero agote completamente la carga, 
vuelva a cargar la batería y seguidamente 
agote completamente de nuevo la carga antes 
de volver a cargarla. Es posible que tenga que 
repetir más de una vez este procedimiento.

Características destacadas 
del producto

Operaciones
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Fórmula BISSELL 
2X Portable 

Machine Spot & 
Stain

BISSELL  
Fórmula Oxy 
Boost para 

alfombras y 
tapizados

BISSELL  
Fórmula Renew 

Boost para 
alfombras y 
tapizados

BISSELL  
Fórmula Prevent 

Boost para 
alfombras y 
tapizados

Fórmula BISSELL 2X 
Portable Machine 
Pet Stain & Odor



Limpieza de manchas en tapizados
1. Antes de limpiar lea primero la etiqueta del 
fabricante. Si aparece “W” o “WS” en la etiqueta 
quiere decir que puede usar su SpotLifter 2X. Si 
la etiqueta está codificada con una “S” (con una 
barra diagonal atravesada), o si dice que solo 
admite limpieza en seco (“Dry Clean Only”), no 
use la máquina.
2. Si falta la etiqueta del fabricante o si no está 
codificada, acuda al distribuidor de los muebles.
NOTA: Si es posible, inspeccione el relleno  
del tapizado. Cuando los rellenos de colores 
se mojan pueden desteñirse y manchar el 
tapizado.

Cuidado de la máquina
1. Coloque el interruptor de encendido en la 
posición de apagado (“O”).
2. Lleve la SpotLifter 2X al fregadero o a  
un drenaje.

Para vaciar el tanque de recolección
1. Extraiga el tanque de recolección de  
suciedad presionando el botón de liberación del 
tanque ubicado en la parte superior del mismo. 
El tanque girará hacia fuera sobre una “bisagra” 
ubicada en la parte inferior de la unidad. 
2. Extraiga el tapón del tanque girando  
aproximadamente ¼ de vuelta en sentido  
antihorario y levante hacia fuera. Vacíe el tanque.
3. Enjuague completamente el tanque de 
recolección de suciedad usando agua limpia. 
Asegúrese de enjuagar el área de la boquilla.
4. Vuelva a instalar el tapón del tanque y gire 
aproximadamente ¼ de vuelta en sentido horario 
hasta que quede ajustado.
5. Para volver a instalar el tanque, haga girar 
la parte inferior del tanque nuevamente sobre 
la “bisagra” e incline hacia arriba la manija. 
Presione el botón de liberación del tanque y 
calce a presión el tanque en su sitio. Pruebe si 
quedó asegurado antes de usar.
NOTA: Después de limpiar vacíe el resto de la 
fórmula y el agua del tanque limpio y enjuague 
con agua antes de guardar.   

Llenado del tanque de solución de limpieza
1. Extraiga el tanque de solución de limpieza 
tomándolo firmemente y tirando de él recto 
hacia arriba.
2. Desenrosque y extraiga la tapa. Agregue  
fórmula y agua hasta las líneas de llenado  
indicadas en el tanque de solución de limpieza. 
Si quiere, agregue 1/2 onza de Boost.
3. Vuelva a colocar la tapa y coloque de nuevo  
el tanque se solución de limpieza en la unidad. 
 

Tratamiento previo
1. Coloque el interruptor de alimentación en la 
posición de encendido  (“I”).
2. Para hacer un tratamiento previo de áreas 
manchadas o muy sucias, mantenga la SpotLifter 
2X arriba de la superficie manchada y presione 
el gatillo del rociador para rociar solución de 
limpieza.
3. Permita que la solución de limpieza penetre 
durante 3 a 5 minutos antes de limpiar.

Limpieza de manchas  
de la alfombra
1. Coloque el interruptor de alimentación en la 
posición de encendido  (“I”).
2. Mantenga la SpotLifter 2X arriba de la  
superficie manchada y presione el gatillo para 
rociar solución de limpieza, como en el paso 2 
de tratamiento previo antes descrito.
3. Presione firmemente la parte delantera de la 
SpotLifter 2X contra la superficie y tire hacia 
usted para extraer la solución de limpieza.
4. Repita los pasos 2 y 3 hasta que no se pueda 
extraer más suciedad o solución de limpieza. No 
moje demasiado.
5. Para las manchas rebeldes, use un cepillo para cepillar suavemente el área manchada 
mientras que sigue rociando solución de limpieza. Para extraer el cepillo de la unidad tire 
suavemente de la lengüeta del cepillo y levante hacia fuera.
NOTA: Si la SpotLifter 2X deja de rociar, coloque el interruptor de encendido en la posición 
de apagado  (“O”) y compruebe el nivel de la solución de limpieza. Vuelva a llenarla si es 
necesario. Nunca la haga funcionar en seco.
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ADVERTENCIA
Mantenga  alejada de la cara la solución rociada. No hacerlo 
podría causar lesiones personales.
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» Para lograr una máxima duración de las 
baterías, descargue completamente y vuelva a 
cargar la Spot Lifter 2X cada 1 a 2 meses.
» Después de haber cargado la unidad 
(aproximadamente 12 horas) desenchúfela 
del tomacorriente. Esto ayudará a prolongar la 
duración de la batería.
 

» La atención inmediata en caso de derrames 
sobre tapizados puede evitar manchas 
permanentes.
» Use el cepillo después de aplicar solución de 
limpieza y recoja la suciedad de la superficie. El 
uso del cepillo antes de aplicar solución puede 
empujar la suciedad más profundamente en la 
alfombra.

Consejos

2.

3. 5.
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Etiqueta del fabricante

Mantenimiento y cuidado

1.

2.

Importante
Antes de limpiar lea primero la etiqueta del fabricante. Si 
aparece “W” o “WS” en la etiqueta quiere decir que puede 
usar su SpotLifter. Si la etiqueta está codificada con una “S” 
(con una barra diagonal atravesada), o si dice que solo ad-
mite limpieza en seco (“Dry Clean Only”), no use la máquina. 
Si falta la etiqueta del fabricante o si no está codificada, 
acuda al distribuidor de los muebles.

Línea de 
llenado de 
fórmula

Línea de 
llenado 
de agua

1.

3.

2.
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Almacenamiento de la máquina
1. Limpie la superficie exterior de la SpotLifter 2X 
con un paño suave humedecido solamente con 
agua. No use un detergente fuerte ni otros lim-
piadores pues esto podría dañar el acabado. 
2. Almacene la SpotLifter 2X en una zona  
protegida seca a temperatura ambiente  
(40° a 110°F).

 
 
 
 
Extracción y eliminación de baterías
NotA: Se debe extraer la batería de la  
Spot Lifter 2X antes de desecharla.
1. Importante: Desenchufe el cargador.
2. Extraiga los tanques (delantero y trasero) y 
deséchela.
3. Extraiga los tornillos (6) que mantienen juntos 
los alojamientos.
4. Use un destornillador para marcar la etiqueta 
de clasificación ubicada en la parte inferior de la 
unidad.
5. Separe los alojamientos y coloque el paquete 
de la batería en la parte inferior/central de la 
unidad.
NotA: Si la batería tiene fugas, no la toque. 
Comuníquese con sus autoridades locales para 
desecharla de manera segura o enviarla a una 
instalación de reciclado en su área.
6. Extraiga los conectores de alambre del paquete 
de baterías.
7. Mantenga junto el paquete de baterías – NO 
lo separe en baterías individuales. Para obtener 
instrucciones específicas para desechar las  
baterías, comuníquese con: 
RBRC (Rechargeable Battery Recycling 
Corporation) 1-800-723-1297 o  
visite www.rbrc.com.
8. Deseche el resto del producto.
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ADVERTENCIA
Este producto contiene un paquete de baterías de níquel 
cadmio recargables (llamado algunas veces una batería de 
“Ni-Cd”). La duración promedio de una batería de Ni-Cd es de 5 
a 7 años, dependiendo de la frecuencia de su uso. Las baterías 
de Ni-Cd deben ser extraídas y desechadas debidamente.

» Revise si en la boquilla de rociado se ha acu-
mulado suciedad o desechos. Si es necesario, 
limpie con un cepillo de cerdas suaves.

Consejo

Tornillos

3.

Identificación de fallas
Problema Causas posibles Acciones correctivas

Hay poca  
succión o no 
hay succión

El tanque de recolección de  
suciedad está lleno

Vacíe el tanque de recolección de 
suciedad 

El tapón de drenaje del tanque 
de recolección de suciedad está 
suelto

Compruebe que el enchufe quede 
bien ajustado

Baterías débiles / con poca carga Vuelva a cargar de acuerdo a las 
instrucciones.

El tanque de recolección de  
suciedad no está correctamente 
instalado 

Coloque el tanque a presión en su 
sitio

Rociado  
a baja  
intensidad 
o no hay 
rociado

El tanque de solución de limpieza 
está vacío

Vuelva a llenar el tanque de solución 
de limpieza 

La bomba no está cebada Con la SpotLifter 2X encendida, 
presione el gatillo del rociador y 
suavemente hacia adelante y atrás la 
SpotLifter 2X

Baterías débiles / con poca carga Vuelva a cargarla de acuerdo a las 
instrucciones.

Punta del rociador tapada Enjuague la punta con agua limpia

Le falta  
alimentación 
a la SpotLifter 
2X o la  
alimentación 
no es  
suficiente

El enchufe / cordón del cargador 
no está conectado

Asegúrese de que el enchufe del  
cargador esté totalmente enchufado 
en el tomacorriente de la pared y de 
que el cordón de carga esté  
completamente enchufado en el  
puerto ubicado en la parte posterior 
de la unidad. Asegúrese de que la 
Spot Lifter 2X se guarde con el  
interruptor de encendido en la 
posición de apagado  (“O”)

El tapón de drenaje del tanque de 
recolección está suelto

Compruebe que el enchufe quede 
ajustado

La SpotLifter 
2X no admite 
carga

El enchufe / cordón del cargador 
no está conectado

Asegúrese de que el enchufe del car-
gador esté totalmente enchufado en 
el tomacorriente de la pared y de que 
el cordón de carga esté completa-
mente enchufado en el puerto ubica-
do en la parte posterior de la unidad. 
Asegúrese de que la Spot Lifter 2X se 
guarde con el interruptor de encen-
dido en la posición de apagado  (“O”)

Las baterías oponen resistencia a 
la carga

Para cargar la batería, primero agote 
completamente la carga, vuelva a car-
gar la batería y seguidamente agote 
completamente de nuevo la carga 
antes de volver a cargarla. Es posible 
que tenga que repetir más de una vez 
este procedimiento.



Piezas de repuesto
Estos artículos están disponibles para su BISSELL SpotLifter 2X.  
Llame al 1-800-237-7691 o visite www.BISSELL.com
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N.º de 
pieza	

Nombre de la 
pieza

N.º de 
pieza	

Nombre de la 
pieza

 203-2570 Tanque de recolección de sucie-
dad incluido el tapón

 203-2564 Tanque de solución  de 
limpieza, incluida la tapa y 
el inserto

 203-2504 Tapón del tanque de recolección 
de suciedad

 203-2575 Tapa e inserto del tanque de 
solución de limpieza 

 203-2574 Cepillo de lujo  203-2573 Enchufe y cordón del cargador

 79B9 Máquina portátil 2X   
Spot & Stain Formula 32oz

74R7 Máquina portátil 2X   
Pet Stain & Odor 32oz

1110

Esta garantía le concede derechos legales específicos, y es posible 
que tenga otros derechos que pueden variar de un estado a otro. Si 
necesita instrucciones adicionales con respecto a esta garantía o si 
tiene preguntas con respecto a lo que puede cubrir, comuníquese 
con el departamento de atención al consumidor de BISSELL por 
correo electrónico, teléfono o correo postal como se describe a 
continuación.

Garantía limitada de un año
Sujeto a las *EXCEPCIONES Y EXCLUSIONES identificadas a continuación, 
una vez que BISSELL reciba el producto y a su propio criterio, BISSELL 
reparará o reemplazará gratuitamente (con componentes o productos 
nuevos o remanufacturados) durante un año a partir de la fecha de 
compra del comprador original, cualquier pieza defectuosa o averiada.

Consulte la información que aparece a continuación sobre  
“Si su producto BISSELL necesita servicio”.

Esta garantía se aplica a productos usados para fines personales y no 
para servicios comerciales o de alquiler. Esta garantía no se aplica a los 
ventiladores ni a los componentes de mantenimiento periódico como 
filtros, correas o cepillos. No cubre los daños o desperfectos causados 
por negligencia, abuso o descuido, reparación no autorizada o  
cualquier otro uso no contemplado en la guía del usuario.

BISSELL NO ES RESPONSABLE DE DAÑOS INCIDENTALES O CONSECUENTES 
DE NINGUNA NATURALEZA RELACIONADOS CON EL USO DE ESTE 
PRODUCTO. LA RESPONSABILIDAD DE BISSELL NO SERÁ MAYOR QUE EL 
PRECIO DE COMPRA DEL PRODUCTO. 
Algunos estados no permiten la exclusión ni la 
limitación de daños consecuentes o incidentales, 
de modo que la limitación o exclusión antes 
mencionada puede que no se aplique en su caso. 
*EXCEPCIONES Y EXCLUSIONES DE LOS 
TÉRMINOS DE LA GARANTÍA LIMITADA
ESTA GARANTÍA ES EXCLUSIVA Y REEMPLAZA CUALQUIER OTRA 
GARANTÍA ORAL O ESCRITA. CUALQUIER GARANTÍA IMPLÍCITA QUE 
PUEDA SURGIR CONFORME A DERECHO, INCLUIDAS LAS GARANTÍAS 
IMPLÍCITAS DE APTITUD E IDONEIDAD PARA UN PROPÓSITO EN 
PARTICULAR, SE LIMITA A LA DURACIÓN DE UN AÑO A PARTIR DE LA 
FECHA DE COMPRA SEGÚN SE DESCRIBE ARRIBA.

Algunos estados no permiten limitaciones de la duración de una 
garantía implícita, de modo que la limitación o exclusión antes  
mencionada puede que no se aplique en su caso.
NOTA: Guarde el recibo original de  
compra. Servirá como comprobante de la 
fecha de compra en caso de que necesite 
hacer un reclamo en garantía.

Si su producto BISSELL requiere 
servicio:
Visite BISSELL.com o comuníquese con el departamento de atención 
al consumidor de BISSELL para localizar un centro de servicio  
autorizado de BISSELL en su área. 

Si necesita información sobre reparaciones o repuestos o si tiene 
preguntas sobre su garantía, comuníquese con el departamento de 
atención al consumidor de BISSELL.

Sitio web o correo electrónico:
www.BISSELL.com

O llame a:
Atención al consumidor de BISSELL
1-800-237-7691
Lunes a viernes 	 8 am a 10 pm  
	 hora del este 
Sábados 	 9 am a 8 pm  
	 hora del este 
Domingos 	 10 am a 7 pm  
	 hora del este

Garantía ServicioTodo trabajo de mantenimiento o servicio no incluido en el manual 
deberá ser realizado por un representante de servicio autorizado.
Gracias por seleccionar un producto BISSELL.

Si tiene alguna pregunta o inquietud, BISSELL  
lo atenderá con mucho gusto. Comuníquese  
directamente con nosotros llamando al  
1-800-237-7691.

Por favor no 
devuelva este 
producto al 
estableci-
miento donde 
lo compró.             



©2015 BISSELL Homecare, Inc
Grand Rapids, Michigan
Todos los derechos reservados. Impreso en China
Pieza número 160-6312  Rev. 02/15
Visite nuestro sitio web en: www.BISSELL.com

Para obtener información sobre reparaciones o piezas de repuesto, o en caso de que 
tenga preguntas sobre la garantía:

El registro es rápido, fácil y le ofrece beneficios durante la vida útil de su producto.  
Usted recibirá:

¡Visite www.BISSELL.com/registration ahora mismo!

Visite el sitio web de BISSELL: www.BISSELL.com
Al comunicarse con BISSELL, tenga a mano el número de modelo de la aspiradora.
Anote el número de modelo: ___________________
Anote la fecha de compra:  ___________________

NOTA: Guarde el recibo original de compra. Servirá como comprobante  
de la fecha de compra en caso de que necesite hacer un reclamo de garantía. 
Consulte la Garantía en la página 11 para conocer los detalles.  

Llame a:
Atención al consumidor de BISSELL
1-800-237-7691

Lunes a viernes 	 8 am - 10 pm  
	 hora del este
Sábados 	 9 am - 8 pm  
	 hora del este
Domingos 	 10 am - 7 pm  
	 hora del este

Correo electrónico:
www.BISSELL.com/email-us

Atención al consumidor de BISSELL

¡Registre su producto hoy mismo!

Puntos de recompensa  
de BISSELL
Gane puntos automáticamente  
para descuentos y envío gratis de 
compras futuras.

Servicio más rápido
Si suministra su información ahora 
le ahorrará tiempo en caso de que 
necesite comunicarse con nosotros 
con preguntas sobre su producto.

Apoyo del producto 
Recordatorios y alertas
Nos comunicaremos con usted  
con recordatorios de mantenimiento 
y alertas importantes sobre el  
producto.

Promociones especiales
Optativo: ¡Registre su correo  
electrónico y reciba avisos de  
ofertas, concursos, sugerencias  
para la limpieza y mucho más!
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¡Esperamos ansiosos sus noticias!
Evalúe este producto y déjenos saber su opinión  
(a nosotros y a miles de sus amigos más íntimos). 

www.BISSELL.com


